SECCION A: DATOS DEL CASO

1 | Nombre del caso Caso Espinoza Gonzales vs Pert
Gladys Carol Espinoza Gonzales
2 | Victima(s) Teodora Gonzales
Manuel Espinoza Gonzales
3 | Representante(s) Asociacion Pro Derechos Humanos (APRODEH)
P Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL)
4 | Estado demandado Perd
5 | # Peticion/Caso ante la CIDH 11.157
6 |# Caso ante la Corte IDH Serie C N° 289
7 | Tipo(s) de sentencia(s) y fecha(s) Excepciones preliminares, fondo, reparaciones y costas. Sentencia del 20 de noviembre de 2014.
El caso se refiere a la detencion arbitraria y posterior tortura y reclusién de Gladys Carol Espinoza Gonzales, acusada de ser miembro
8 |Sumilla de un grupo terrorista. La Corte determino la responsabilidad internacional del Estado por violar su derecho a la integridad personal y
libertad personal, asi como al debido proceso.
9 | Palabras claves Estado de excepcion, suspensidn de garantias, integridad personal, libertad personal, detencién arbitraria, violencia sexual, tortura
10 | Campo multimedia
Convencién - Articulo 1 (Obligacion de respetar los derechos)
. - Articulo 5 (Derecho a la integridad personal)
Americana sobre . .
- Articulo 7 (Derecho a la libertad personal)
Derechos : .
1 Derecho(s) Humanos ) Art!culo 8 (Garantla.s’prpce.s.a les)
- Articulo 25 (Proteccion judicial)
S - Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura
tratado(s) - . . . . , . . iy
: . - Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convencion de Belem do Para)
interamericano(s)
Otrofs) instrumento(s) Convencidn sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacién contra la mujer (CEDAW)
12 - Manual de investigacion y documentacion efectiva sobre tortura, castigos y tratamientos crueles, inhumanos o degradantes

internacional(es) citado(s)

(Protocolo de Estambul)

SECCION B: DESARROLLO DEL CASO

13. Hechos

En el marco del conflicto entre grupos armados y agentes de las fuerzas policiales y militares que se vivio en el Perd entre 1980 y 2000, la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes constituyeron una préactica sistematica y generalizada y se utilizaron como instrumento de la lucha contrasubversiva en el marco de investigaciones
criminales por los delitos de traicion a la patria y terrorismo. En particular, se produjeron numerosos actos que configuraron una practica generalizada y aberrante de violacion sexual y
otras formas de violencia sexual que afect6 principalmente a las mujeres y se enmarcé en un contexto mas amplio de discriminacién contra la mujer. Dichas practicas fueron facilitadas




por el permanente recurso a los estados de emergencia y la legislacion antiterrorista vigente para la fecha, la cual se caracterizé por la ausencia de garantias minimas para los
detenidos, ademas de disponer, entre otros, la potestad de incomunicar a los detenidos y el aislamiento celular.

En el marco de dicho contexto, el 17 de abril de 1993 Gladys Carol Espinoza Gonzales fue interceptada junto con su pareja sentimental Rafael Salgado en Lima por agentes de la
Division de Investigacion de Secuestros (DIVISE) de la Policia Nacional del Peri (PNP), quienes habian montado el operativo denominado “Oriente”, a fin de dar con los autores del
secuestro de un empresario. Ambos fueron trasladados a las instalaciones de la DIVISE vy, al dia siguiente, Gladys Espinoza fue trasladada a instalaciones de la Direccién Nacional
Contra el Terrorismo (DINCOTE). El 25 de junio de 1993 el Juez Instructor Militar Especial conden6 a Gladys Espinoza como autora del delito de traicion a la patria. El 17 de febrero de
2003 la Sala Penal Superior de la Corte Suprema declard nulo todo lo actuado en el proceso penal seguido ante el Fuero Militar por delito de traicion a la patria. EI 1 de marzo de 2004
la Sala Nacional de Terrorismo dictd Sentencia, mediante la cual condené a Gladys Espinoza por el delito contra la Tranquilidad Publica — Terrorismo. El 24 de noviembre de 2004 la
Sala Penal Permanente de la Corte Suprema de Justicia impuso a Gladys Espinoza la pena privativa de libertad de 25 afios a vencer el 17 de abril de 2018.

En el marco de los referidos procesos penales y en diversas oportunidades, Gladys Espinoza relato, ante autoridades del Per(, que fue victima de actos de violencia durante su
detencion, asi como de actos de tortura, violacion y otras formas de violencia sexual durante el tiempo en que permanecio en las instalaciones de la DIVISE y la DINCOTE.

A pesar de las numerosas denuncias formuladas desde 1993 en adelante, y de los informes médicos que constataban su estado de salud, no hubo investigacion alguna sobre los
alegados actos de violencia, y en particular de violencia sexual, perpetrados en contra de Gladys Espinoza. Fue recién el 8 de junio de 2011 cuando la Comisién Interamericana
notificé al Perl el Informe de Admisibilidad y Fondo No. 67/11 correspondiente al presente caso, que se puso en marcha el procedimiento que llevo a la investigacién a cargo de la
Tercera Fiscalia Penal Supraprovincial de Lima, la cual dio inicié el 16 de abril de 2012. Una vez realizadas las diligencias investigativas correspondientes en el marco de las cuales el
Instituto de Medicina Legal elabor6 el 7 de enero de 2014 un “Protocolo de Investigacion de Tortura o Tratos Crueles Inhumanos o Degradantes” respecto de Gladys Espinoza, el 30 de
abril de 2014 el Fiscal formaliz6 la denuncia penal ante el Juzgado Penal Nacional de Turno de Lima, y el 20 de mayo de 2014, el Primer Juzgado Penal Nacional emitié auto de
procesamiento, mediante el cual promovid la accidn penal en contra de varias personas por los delitos de secuestro, violacion sexual y tortura.

14. Procedimiento ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos

Fecha de presentacion de la peticion (11.157): 10 de Mayo de 1993
Fechas de informes de admisibilidad (67/11): 31 de Marzo de 2011

Fecha de informe de fondo (67/11): 31 de Marzo de 2011

15. Procedimiento ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos

Fecha de remision del caso a la Corte IDH: 08 de Diciembre de 2011

Petitorio de la CIDH: La Comision solicité a la Corte que declarara la responsabilidad internacional del Estado por las mismas violaciones sefialadas en su Informe de Admisibilidad y
Fondo. Asimismo, la Comision solicitd a la Corte que ordenara al Estado determinadas medidas de reparacién, las cuales se detallan y analizan en el Capitulo IX de la presente
Sentencia.




- Petitorio de los representantes de las victimas: Los representantes coincidieron sustancialmente con los alegatos de la Comision y solicitaron a la Corte que declarara la
responsabilidad del Estado por la violacién de los mismos articulos alegados por aquélla, sin embargo, también alegaron violaciones del articulo 24 de la Convencién Americana en
perjuicio de Gladys Espinoza. Finalmente, los representantes solicitaron que se ordenara al Estado adoptar diversas medidas de reparacion, asi como el reintegro de determinadas
costas y gastos.

- Fecha de audiencia ante la Corte IDH: 04 de Abril de 2014

16. Competencia y Admisibilidad

I. Competencia

La Corte es competente para conocer el presente caso, en los términos del articulo 62.3 de la Convencién, en razén de que el Pert es Estado Parte en la Convencion Americana desde
el 28 de julio de 1978 y reconocié la competencia contenciosa de la Corte el 21 de enero de 1981. Ademas, el Estado ratifico la Convencidn Interamericana para Prevenir y Sancionar la
Tortura el 28 de marzo de 1991 y la Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer el 4 de junio de 1996.

Il. Excepciones Preliminares

19. El Estado aleg6 la incompetencia ratione materiae de la Corte para determinar violaciones de la Convencion Belém do Para en virtud de que aquella “sélo puede interpretar y aplicar
la Convencion Americana y los instrumentos que expresamente le otorguen competencia [...]". Ademas, agregd que el Per( “acepto la jurisdiccion de la Corte exclusivamente para
casos que traten sobre la interpretacion o aplicacion de la Convencion Americana y no [de] otros instrumentos internacionales” (...)

22. (...) El articulo 12 de la Convencion de Belem do Para indica la posibilidad de la presentacién de “peticiones” a la Comision referidas a “denuncias o quejas de violacion de su
articulo 77, estableciendo que “la Comision las considerara de acuerdo con las normas y los requisitos de procedimiento para la presentacion y consideracion de peticiones estipulados
en la Convencién Americana sobre Derechos Humanos y en el Estatuto y el Reglamento de la Comision”. Como ha indicado la Corte (...) “parece claro que el tenor literal del articulo 12
de la Convencion Belém do Para concede competencia a la Corte, al no exceptuar de su aplicacidn ninguna de las normas y requisitos de procedimiento para las comunicaciones
individuales”.

23. Por lo tanto, la Corte desestima la excepcion preliminar de falta de competencia de la Corte para conocer sobre el articulo 7 de la Convencion de Belém do Para respecto del
presente caso.

24. El Estado aleg6 la incompetencia de la Corte Interamericana ratione temporis para conocer sobre las presuntas violaciones de la Convencion de Belém do Paré por hechos que
habrian transcurrido entre 1993 y la fecha de ratificacion del mencionado tratado, en cuanto a la presunta inaccién en la investigacion de los hechos que habrian constituido violencia
contra la mujer. También sostuvo que la Convencién mencionada no es de aplicacién para el presente caso en lo referente a los alegados actos de tortura y violacién sexual en si, dado
que los hechos alegados sucedieron en el afio 1993 y el Peru ratificd el mencionado instrumento el 4 de junio de 1996. De este modo, cuando ocurrieron los hechos el Estado peruano
no era parte de dicho Tratado, por o que no estaba vigente para su ordenamiento juridico (...)

28. El Estado deposit6 el documento de ratificacion de la Convencion de Belém do Para ante la Secretaria General de la Organizacién de Estados Americanos el 4 de junio de 1996.
Con base en ello y en el principio de irretroactividad, codificado en el articulo 28 de la Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, la Corte puede conocer de los




actos o hechos que hayan tenido lugar con posterioridad a la fecha de dicha ratificacion, asi como aquellos actos continuos o permanentes que persisten después de esa fecha.

29. Teniendo en cuenta lo anterior, la Corte considera que no se puede pronunciar respecto de las posibles violaciones al articulo 7 de la Convencién Belém do Para derivadas de la
alegada tortura y violencia sexual que habria sufrido Gladys Espinoza y de la alegada falta de investigacion que habria ocurrido con anterioridad al 4 de junio de 1996. No obstante, la
Corte si tiene competencia para pronunciarse sobre si dichos hechos constituyeron una violacion a la Convencion Americana. Adicionalmente. (...) Por tanto, se admite parcialmente la
excepcion preliminar interpuesta, en los términos expresados.

17. Reconocimiento de responsabilidad internacional

No se consigna

18. Analisis de fondo

I. El derecho ala libertad personal, en relacion con las obligaciones de respetar y garantizar los derechos

a) Articulo 7.2 de la Convencion Americana (derecho a no ser privado de la libertad ilegalmente) en relacion con el articulo 1.1 del mismo instrumento

108. (...) el Estado retir6 la argumentacion relativa a la presunta flagrancia, sosteniendo que al momento de los hechos de la detencién de la presunta victima estaba vigente un estado
de emergencia y suspension de garantias que hacia posible privar de la libertad a una persona sin que existiera orden judicial o flagrante delito, siempre que se respetasen los
principios de razonabilidad y proporcionalidad, y que “no deberia estar en debate si hubo o no flagrancia” pues “el grupo terrorista llevaba a cabo secuestros” que serian hechos que se
relacionan con el objeto de la suspension de garantias (...).

111. (...). La Comision y los representantes argumentaron que no alcanza con alegar “la existencia genérica de un estado de excepcion’, pues la detencién de Gladys Espinoza no
habria sido compatible con los requisitos de legalidad, excepcionalidad, necesidad y temporalidad de una suspensiéon de garantias. En consecuencia, es preciso analizar ese
cuestionamiento.

- Lasuspension de garantias y sus limites

117.(...) La Corte ha sefialado que (...) el articulo 27.1 de la Convencién permite la suspension de las obligaciones que establece, “en la medida y por el tiempo estrictamente limitados
a las exigencias de la situacién” de que se trate. Las disposiciones que se adopten no deben violar otras obligaciones internacionales del Estado Parte, ni deben entrafiar discriminacion
alguna fundada en motivos de raza, color, sexo, idioma, religién u origen social. Ello implica entonces, que tal prerrogativa debe ser ejercida e interpretada, al tenor ademas, de lo
previsto en el articulo 29.a) de la Convencién, como excepcional y en términos restrictivos.

120. (...) la Corte ha sefialado que la suspensién de garantias no debe exceder la medida de lo estrictamente necesario y que resulta ilegal toda actuacion de los poderes publicos que
desborde aquellos limites que deben estar precisamente sefialados en las disposiciones que decretan el estado de excepcién. En este sentido, las limitaciones que se imponen a la
actuacion del Estado responden a la necesidad genérica de que en todo estado de excepcion subsistan medios idéneos para el control de las disposiciones que se dicten, a fin de que
ellas se adecuen razonablemente a las necesidades de la situacion y no excedan de los limites estrictos impuestos por la Convencién o derivados de ella.




- Ausencia de un registro adecuado de detencion

122. (...) La Corte ha considerado que toda detencion, independientemente del motivo o duracién de la misma, tiene que ser debidamente registrada en el documento pertinente,
sefialando con claridad las causas de la detencion, quién la realizd, la hora de detencion y la hora de su puesta en libertad, asi como la constancia de que se dio aviso al juez
competente, como minimo, a fin de proteger contra toda interferencia ilegal o arbitraria de la libertad fisica194. La Corte ha establecido que dicha obligacion también existe en centros
de detencion policial. (...).

b) Articulo 7.4 de la Convencion Americana (derecho a ser informado de las razones de detencion) en relacién con el articulo 1.1 del mismo instrumento

128. En razon de que no se le informé de las razones de la detencién ni se le notificaron los cargos formulados segun los estandares convencionales, la Corte determina que se vulneré
el articulo 7.4 de la Convencion Americana, en relacion con el articulo 1.1 de dicho instrumento, en perjuicio de Gladys Carol Espinoza Gonzales.

c) Articulos 7.5y 7.3 de la Convenciéon Americana (derecho de control judicial de la detencion y derecho a no ser privado de libertad arbitrariamente) en relacién con el
articulo 1.1 del mismo instrumento

129. (...) La Corte ha sefialado que para satisfacer la exigencia del articulo 7.5 de “ser llevado” sin demora ante un juez u otro funcionario autorizado por la ley para ejercer funciones
judiciales, el detenido debe comparecer personalmente ante la autoridad competente, la cual debe oir personalmente al detenido y valorar todas las explicaciones que éste le
proporcione, para decidir si procede la liberacién o el mantenimiento de la privacion de libertad. El control judicial inmediato es una medida tendiente a evitar la arbitrariedad o ilegalidad
de las detenciones (...).La inmediata revisién judicial de la detencion tiene particular relevancia cuando se aplica a capturas realizadas sin orden judicial (...).

132. (...) la Corte consider6 que incluso bajo suspension de garantias no es proporcional que la victima, quien habia sido detenida sin orden judicial, permaneciera detenida al menos
15 dias sin ninguna forma de control judicial por estar presuntamente implicada en el delito de terrorismo.

134. (...) la Corte ha sefialado que la prolongacion de la detencion sin que la persona sea puesta a disposicion de la autoridad competente la transforma en arbitraria (...).
d) Articulo 7.6 de la Convencion Americana (derecho de recurrir ante un juez o tribunal competente sobre la legalidad de su detencién)

135. (...) la Corte ha destacado que la autoridad que debe decidir la legalidad del arresto o detencidn debe ser un juez o tribunal. Con ello la Convencidn esta resguardando que el
control de la privacion de la libertad debe ser judicial. {...).

136. (...) la Corte advierte que el derecho a recurrir la legalidad de la detencion ante un juez debe garantizarse en todo momento que la persona esté privada de su libertad (...).

Il. Derecho a la integridad personal y proteccion de la honra y dignidad, y obligacion de prevenir y sancionar la tortura

a) Estandares generales sobre integridad personal y tortura de detenidos

141. (...) la prohibicién de la tortura y las penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes es absoluta e inderogable, ain en las circunstancias mas dificiles, tales como guerra,
amenaza de guerra, lucha contra el terrorismo y cualesquiera otros delitos, estado de sitio o de emergencia, conmocion o conflicto interior, suspension de garantias constitucionales,




inestabilidad politica interna u otras emergencias o calamidades publicas. Esta prohibicion pertenece hoy dia al dominio del jus cogens internacional {(...).

142. (...) las caracteristicas personales de una supuesta victima de tortura o tratos crueles, inhumanos o degradantes, deben ser tomadas en cuenta al momento de determinar si la
integridad personal fue vulnerada, ya que tales caracteristicas pueden cambiar la percepcién de la realidad del individuo, y por ende, incrementar el sufrimiento y el sentido de
humillacién cuando son sometidas a ciertos tratamientos (...).

143. (...) se esta frente a un acto constitutivo de tortura cuando el maltrato: i) es intencional; i) cause severos sufrimientos fisicos o mentales, y iii) se cometa con cualquier fin o
proposito.

b) La detencién de Gladys Espinoza y los hechos ocurridos en las instalaciones de la DIVISE y la DINCOTE entre Abril y Mayo de 1993

150. (...) la Corte ha sefialado que las agresiones sexuales se caracterizan, en general, por producirse en ausencia de otras personas mas alla de la victima y el agresor o los
agresores. Dada la naturaleza de estas formas de violencia, no se puede esperar la existencia de pruebas graficas o documentales y, por ello, la declaracién de la victima constituye
una prueba fundamental sobre el hecho. (...) igualmente, ha tenido en cuenta que las declaraciones brindadas por las victimas de violencia sexual se refieren a un momento traumatico
de ellas, cuyo impacto puede derivar en determinadas imprecisiones al recordarlos240. Por ello, la Corte ha advertido que las imprecisiones en declaraciones relacionadas a violencia
sexual o la mencion de algunos de los hechos alegados solamente en algunas de éstas no significan que sean falsas o que los hechos relatados carezcan de veracidad.

151. (...) los alegatos de maltratos ocurridos en custodia policial son extremadamente dificiles de sustanciar para la victima si ésta estuvo aislada del mundo exterior, sin acceso a
médicos, abogados, familia 0 amigos quienes podran apoyar y reunir la evidencia necesaria. Por tanto, corresponde a las autoridades judiciales el deber de garantizar los derechos del
detenido, lo que implica la obtencion y el aseguramiento de toda prueba que pueda acreditar los actos de tortura, incluyendo examenes médicos.

152. (...) la falta de realizacién de un examen médico de una persona que se encontraba bajo la custodia del Estado, o la realizacién del mismo sin el cumplimiento de los estandares
aplicables, no puede ser usado para cuestionar la veracidad de los alegatos de maltrato de la presunta victima. Igualmente, la ausencia de sefales fisicas no implica que no se han
producido maltratos, ya que es frecuente que estos actos de violencia contra las personas no dejen marcas ni cicatrices permanentes.

- Valoracion sobre la falta de investigacion de los hechos

177. (...) la Corte ha sefialado que siempre que una persona es privada de la libertad en un estado de salud normal y posteriormente aparece con afectaciones a su salud, corresponde
al Estado proveer una explicacion satisfactoria y convincente de esa situacion.

178. (...) en el presente caso el Estado no ha realizado una investigacién efectiva de los hechos ocurridos a la sefiora Gladys Espinoza a partir de su detencién el 17 de abril de 1993 y
durante su estancia en las instalaciones de la DIVISE y DINCOTE (infra parr. 285). Esta falta de investigacion impide que el Estado presente una explicacién satisfactoria y convincente
de los maltratos alegados y desvirtuar las alegaciones sobre su responsabilidad, mediante elementos probatorios adecuados.

- Determinacion de los maltratos ocurridos
182. (...) la Corte recuerda que la detencion de la sefiora Gladys Espinoza se realizd sin que mediara orden judicial y sin que fuera sometida a control judicial por al menos 30 dias.

Estas condiciones en las que se realizd la detencion favorecen la conclusion de la ocurrencia de los hechos alegados por aquélla. Tal como lo ha hecho en otras oportunidades, la Corte
observa que llegar a una conclusion distinta, implicaria permitir al Estado ampararse en la negligencia e inefectividad de la investigacién y la situacion de impunidad en la que




permanecen los hechos del caso, para sustraerse de su responsabilidad.
- Calificacion juridica de los hechos

185. La Corte recuerda que (...) se ha reconocido que las amenazas y el peligro real de someter a una persona a graves lesiones fisicas produce, en determinadas circunstancias, una
angustia moral de tal grado que puede ser considerada “tortura psicoldgica™. (...).

186. (...) la Corte recuerda que la incomunicacién es una medida excepcional para asegurar los resultados de una investigacion y que solo puede aplicarse si es decretada de acuerdo
con las condiciones establecidas de antemano por la ley (...).

187. (...) la Corte sefiala que basta con que una detencion ilegal haya durado breve tiempo para que se configure, dentro de los estandares del derecho internacional de los derechos
humanos, una conculcacién a la integridad psiquica y moral, y que cuando se presentan dichas circunstancias es posible inferir, aun cuando no mediaran otras evidencias al respecto,
que el trato que la victima recibié durante su incomunicacién fue inhumano y degradante. (...).

190. (...) la Corte recuerda, como lo sefiala la Convencion de Belém do Para, que la violencia contra la mujer no solo constituye una violacién de los derechos humanos, sino que es
“una ofensa a la dignidad humana y una manifestacion de las relaciones de poder histéricamente desiguales entre mujeres y hombres”, que “trasciende todos los sectores de la
sociedad independientemente de su clase, raza o grupo étnico, nivel de ingresos, cultura, nivel educacional, edad o religién y afecta negativamente sus propias bases”.

191. (...) la Corte ha considerado que la violencia sexual se configura con acciones de naturaleza sexual que, ademas de comprender la invasion fisica del cuerpo humano, pueden
incluir actos que no involucren penetracion o incluso contacto fisico alguno. En este sentido, en otro caso ante la Corte se establecio que el someter a mujeres a la desnudez forzosa
mientras éstas eran constantemente observadas por hombres armados, quienes aparentemente eran miembros de las fuerzas de seguridad del Estado, constituyé violencia sexual.

192. (...) la Corte aclara que para que un acto sea considerado violacidén sexual, es suficiente que se produzca una penetracion, por actos de penetracidn vaginal o anal mediante la
utilizacion de otras partes del cuerpo del agresor u objetos, asi como la penetracion bucal mediante el miembro viril. (...) La Corte entiende que la violacidén sexual es una forma de
violencia sexual.

193. (...) es inherente a la violacién sexual el sufrimiento severo de la victima, aun cuando no exista evidencia de lesiones o enfermedades fisicas. (...).
197. (...) la Corte ha precisado que si bien el articulo 11 de la Convencidén Americana se titula “Proteccion de la Honra y de la Dignidad”, su contenido incluye, entre otros, la proteccion
de la vida privada. El concepto de vida privada comprende, entre otros ambitos protegidos, la vida sexual. La Corte estima que la violacién y otras formas de violencia sexual

perpetradas en contra de Gladys Espinoza vulneraron valores y aspectos esenciales de su vida privada (...).

Ill. Condiciones de detencion de Gladys Carol Espinoza en el establecimiento penitenciario de Maxima Sequridad Yanamayo de Puno y los hechos ocurridos el 5 de Agosto
de 1999

- Condiciones de detencion de Gladys Carol Espinoza Gonzalez en el establecimiento penitenciario de Maxima Seguridad Yanamayo de Puno

206. La Corte también ha sefialado como deber del Estado el de salvaguardar la salud y el bienestar de los reclusos, brindandoles, entre otras cosas, la asistencia médica requerida, y
de garantizar que la manera y el método de privacién de libertad no excedan el nivel inevitable de sufrimiento inherente a la detencion. (...) la falta de atencién médica adecuada a una




persona que se encuentra privada de la libertad y bajo custodia del Estado podria considerarse violatoria del articulo 5.1 y 5.2 de la Convencién dependiendo de las circunstancias
concretas de la persona en particular, tales como su estado de salud o el tipo de dolencia que padece, el lapso transcurrido sin atencion, sus efectos fisicos y mentales acumulativos vy,
en algunos casos, el sexo y la edad de la misma, entre otros.

- Los hechos durante la requisa del 5 de Agosto de 1999 en el establecimiento penitenciario de Maxima Seguridad Yanamayo de Puno

211. Respecto del uso de la fuerza en establecimientos penitenciarios, la Corte ha sefialado que debe estar definido por la excepcionalidad, con lo cual, sélo podra hacerse uso de la
fuerza o de instrumentos de coercion cuando se hayan agotado y hayan fracasado todos los deméas medios de control. A su vez, el Estado debe asegurarse que las requisas sean
correcta y periddicamente realizadas, destinadas a la prevencion de la violencia y la eliminacién del riesgo, en funcién de un adecuado y efectivo control al interior de los pabellones por
parte de la guardia penitenciaria, y que los resultados de estas requisas sean debida y oportunamente comunicados a las autoridades competentes.

IV. Violencia sexual y la obligacion de no discriminar a la mujer, en relacién con la obligacién de respetar los derechos

219. (...) la Corte ha determinado que una diferencia de trato es discriminatoria cuando la misma no tiene una justificacién objetiva y razonable, es decir, cuando no persigue un fin
legitimo y no existe una relacion razonable de proporcionalidad entre los medios utilizados y el fin perseguido.

a) La practica discriminatoria de violencia y violacion sexual

226. (...) la utilizacion del poder estatal para violar los derechos de las mujeres en un conflicto interno, ademas de afectarles a ellas de forma directa, puede tener el objetivo de causar
un efecto en la sociedad a través de esas violaciones y dar un mensaje o leccion (...).

V. Derecho a las garantias judiciales y proteccion judicial

241. (...) la Corte recuerda que, en casos de violencia contra la mujer, las obligaciones generales establecidas en los articulos 8 y 25 de la Convenciéon Americana se complementan y
refuerzan para aquellos Estados que son Parte, con las obligaciones derivadas del tratado interamericano especifico, la Convencién de Belém do Para. En su articulo 7.b dicha
Convencion obliga de manera especifica a los Estados Partes a utilizar la debida diligencia para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra la mujer. En estos casos, las
autoridades estatales deben iniciar ex officio y sin dilacion, una investigacion seria, imparcial y efectiva una vez que tomen conocimiento de los hechos que constituyan violencia contra
la mujer, incluyendo la violencia sexual (...).

- La falta de investigacion entre los afos 1993 y 2004 de los hechos de tortura y otros maltratos padecidos por Gladys Espinoza en las instalaciones de la DIVISE y la
DINCOTE

248. (...) la Corte considera que, en cuanto a las entrevistas que se realicen a una persona que afirma haber sido sometida a actos de tortura: i) se debe permitir que ésta pueda
exponer lo que considere relevante con libertad, por lo que los funcionarios deben evitar limitarse a formular preguntas; ii) no debe exigirse a nadie hablar de ninguna forma de tortura si
se siente incdmodo al hacerlo; i) se debe documentar durante la entrevista la historia psicosocial y previa al arresto de la presunta victima, el resumen de los hechos narrados por ésta
relacionados al momento de su detencion inicial, las circunstancias, el lugar y las condiciones en las que se encontraba durante su permanencia bajo custodia estatal, los malos tratos o
actos de tortura presuntamente sufridos, asi como los métodos presuntamente utilizados para ello, y iv) se debe grabar y hacer transcribir la declaracion detallada. En casos de que la
alegada tortura incluya actos de violencia o violacién sexual, dicha grabacion debera ser consentida por la presunta victima.




249. (...) la Corte ha sefialado que, en cuanto a la entrevista que se realiza a una presunta victima de actos de violencia o violacion sexual, es necesario que la declaracion de ésta se
realice en un ambiente comodo y seguro, que le brinde privacidad y confianza, y que la declaracion se registre de forma tal que se evite o limite la necesidad de su repeticion. Dicha
declaracién debera contener, con el consentimiento de la presunta victima: i) la fecha, hora y lugar del acto de violencia sexual perpetrado, incluyendo la descripcién del lugar donde
ocurrié el acto; ii) el nombre, identidad y nimero de agresores; iii) la naturaleza de los contactos fisicos de los que habria sido victima; iv) si existié uso de armas o retenedores; v) el uso
de medicacion, drogas, alcohol u otras substancias; vi) la forma en la que la ropa fue removida, de ser el caso; vii) los detalles sobre las actividades sexuales perpetradas o intentadas
en contra de la presunta victima; viii) si existié el uso de preservativos o lubricantes; ix) si existieron otras conductas que podrian alterar la evidencia, y x) detalles sobre los sintomas
que ha padecido la presunta victima desde ese momento.

252. (...) la Corte ha sefialado que, en casos de violencia contra la mujer, al tomar conocimiento de los actos alegados, es necesario que se realice inmediatamente un examen médico
y psicologico completo y detallado por personal idoneo y capacitado, en lo posible del sexo que la victima indique, ofreciéndole que sea acompafiada por alguien de su confianza si asi
lo desea. Dicho examen debera ser realizado de conformidad con protocolos dirigidos especificamente a documentar evidencias en casos de violencia de género.

256. (...) la Corte considera que el peritaje ginecoldgico y anal debe ser realizado, de considerarse procedente su realizacion y con el consentimiento previo e informado de la presunta
victima, durante las primeras 72 horas a partir del hecho denunciado, con base en un protocolo especifico de atencion a las victimas de violencia sexual. Esto no obsta a que el peritaje
ginecoldgico se realice con posterioridad a este periodo, con el consentimiento de la presunta victima, toda vez que evidencias pueden ser encontradas tiempo después del acto de
violencia sexual, particularmente con el desarrollo de la tecnologia en materia de investigacion forense.

258. (...) la Corte considera que los médicos y demas miembros del personal de salud estan en la obligacién de no participar, ni activa ni pasivamente, en actos que constituyan
participacion o complicidad en torturas u otros tratos crueles, inhumanos o degradantes, incitacion a ello o intento de cometerlos. En particular, el médico forense esta en la obligacién
de plasmar en sus informes la existencia de prueba de malos tratos, de ser el caso. Asi, los médicos forenses deben adoptar medidas a fin de notificar posibles abusos a las
autoridades correspondientes o, si ello implica riesgos previsibles para los profesionales de la salud o sus pacientes, a autoridades ajenas a la jurisdiccién inmediata.

260. (...) la Corte considera que “la independencia profesional” exige que en todo momento el profesional de la salud se encuentre en el objetivo fundamental de la medicina, que es
aliviar el sufrimiento y la angustia y evitar el dafio al paciente, pese a todas las circunstancias que pueden oponerse a ello”. El deber de independencia exige que el médico tenga plena
libertad de actuar en interés del paciente, e implica que los médicos hagan uso de las practicas médicas Optimas, sean cuales fueren las presiones a las que puedan estar sometidos,
incluidas las instrucciones que puedan darle sus empleadores, autoridades penitenciarias o fuerzas de seguridad. (...).

- Sobre los alegatos de tortura esgrimidos durante el proceso penal seguido en los afios 2003 y 2004 en contra de Gladys Espinoza y la aplicacion de un estereotipo de
género por parte de las autoridades judiciales

268. (...) la Corte considera que el estereotipo de género se refiere a una preconcepcion de atributos o caracteristicas poseidas o papeles que son o deberian ser ejecutados por
hombres y mujeres respectivamente.

278. (...) la Corte considera pertinente resaltar que una garantia para el acceso a la justicia de las mujeres victimas de violencia sexual debe ser la prevision de reglas para la valoracion
de la prueba que evite afirmaciones, insinuaciones y alusiones estereotipadas.

280. (...) la corte considera que (...) cuando existan indicios o sospechas concretas de violencia de género, la falta de investigacidn por parte de las autoridades de los posibles méviles
discriminatorios que tuvo un acto de violencia contra la mujer, puede constituir en si misma una forma de discriminacion basada en el género.




282. (...) Lo anterior permite a esta Corte concluir que en el Pert se torné invisible el patrén grave de violencia sexual del cual fueron victimas las mujeres detenidas en razon de su
presunta participacion en delitos de terrorismo y traicién a la patria, lo cual constituyd un obstaculo a la judicializacién de dichos hechos, favoreciendo su impunidad hasta la fecha, y
configuré discriminacién en el acceso a la justicia por razones de género.

VI. Derecho a la integridad personal de los familiares de la victima, en relacion con las obligaciones de respetar y garantizar los derechos

297. (...) la Corte considera que en el presente caso es aplicable dicha presuncién iuris tantum respecto de Teodora Gonzéles de Espinoza, madre de la sefiora Espinoza Gonzales,
quien ya fallecio. Sin perjuicio de ello, la Corte observa que tanto la sefiora Gladys Espinoza como su hermano Manuel Espinoza sefialaron que su madre fue profundamente afectada
por lo sucedido a aquélla.

19. Reparaciones

La Corte dispone que:
- Esta sentencia per se constituye una forma de reparacion.

- El Estado debe, en un plazo razonable, abrir, impulsar, dirigir, continuar y concluir, segun corresponda y con la mayor diligencia, las investigaciones y procesos penales pertinentes,
a fin de identificar, procesar y, en su caso, sancionar a los responsables de las graves afectaciones a la integridad personal ocasionadas a la sefiora Gladys Carol Espinoza
Gonzales, considerando los criterios sefialados sobre investigaciones en este tipo de casos, en los términos de los parrafos 307 a 309 de la presente Sentencia.

- El Estado debe brindar de forma gratuita e inmediata, el tratamiento médico y psicolégico o psiquiatrico, segun corresponda, a las victimas del presente caso que asi lo soliciten, de
conformidad con lo establecido en los parrafos 313 a 316 de la presente Sentencia.

- El Estado debe realizar en un plazo de seis meses a partir de la notificacion de la presente Sentencia, las publicaciones indicadas en el parrafo 318 de la Sentencia, en los términos
dispuestos en el mismo.

- El Estado debe, en un plazo razonable, desarrollar protocolos de investigacién para que los casos de tortura, violacidn sexual y otras formas de violencia sexual sean debidamente
investigados y juzgados de conformidad con los estdndares indicados en los péarrafos 248, 249, 251, 252, 255 y 256 de esta Sentencia, en los términos del parrafo 322 de la misma.

- El Estado debe, en un plazo razonable, incorporar en los programas y cursos permanentes de educacién y capacitacion dirigidos a quienes estan encargados de la persecucion
penal y su judicializacion, los estandares establecidos en los parrafos 237 a 242, 248, 249, 251, 252, 255, 256, 258, 260, 266, 268 y 278 de esta Sentencia, en los términos de los
parrafos 326 y 327 de la misma.

- El Estado debe implementar, en un plazo razonable, un mecanismo que permita a todas las mujeres victimas de la practica generalizada de la violacién sexual y otras formas de
violencia sexual durante el conflicto peruano, en los términos de los parrafos 67.b, 225 y 331 de la Sentencia, tener acceso gratuito a una rehabilitacion especializada de caracter
médico, psicoldgico y/o psiquiatrico dirigido a reparar este tipo de violaciones.

- El Estado debe pagar, dentro del plazo de un afio a partir de la notificacién de esta Sentencia, las cantidades fijadas en el parrafo 334 de la misma por concepto de indemnizaciones




por dafos inmateriales, y el reintegro de costas y gastos, en los términos de los parrafos 337 a 339 de esta Sentencia.

- El Estado debe reintegrar al Fondo de Asistencia Legal de Victimas de la Corte Interamericana de Derechos Humanos la cantidad erogada durante la tramitacidn del presente caso,

en los términos de lo establecido en el parrafo 342 de esta Sentencia.

20. Puntos resolutivos

La Corte decide:

- Desestimar la excepcion preliminar relativa a la alegada falta de competencia ratione materiae interpuesta por el Estado, en los términos de los parrafos 22 y 23 de la presente

Sentencia.

- Admitir parcialmente la excepcion preliminar sobre falta de competencia ratione temporis de la Corte respecto a determinados hechos, en los términos de los parrafos 27 a 29 de la

presente Sentencia.

La Corte declara que:

El Estado viol6 el derecho a la libertad personal reconocido en los articulos 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 7.5 y 7.6 de la Convencién Americana, en relacién con el articulo 1.1 de la misma, en
perjuicio de Gladys Carol Espinoza Gonzales, en los términos de los parrafos 106 a 137 de la presente Sentencia.

El Estado viol6 el derecho a la integridad personal reconocido en los articulos 5.1 y 5.2 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en relacion con el articulo 1.1 del
mismo instrumento, e incumplié las obligaciones establecidas en los articulos 1y 6 de la Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura, en perjuicio de Gladys
Carol Espinoza Gonzales, en los términos de los parrafos 140 a 143, 148 a 196 y 202 a 214 de la presente Sentencia.

El Estado viold el derecho a la proteccion de la honra y dignidad reconocido en los articulos 11.1 'y 11.2 de la Convencién Americana, en relacion con el articulo 1.1 de la misma, en
perjuicio de Gladys Carol Espinoza Gonzales, en los términos del parrafo 197 de la presente Sentencia.

El Estado viol6 los derechos a las garantias judiciales y a la proteccidn judicial reconocidos en los articulos 8.1 y 25 de la Convencién Americana, en relacion con el articulo 1.1 del
mismo tratado. Asimismo, el Estado incumplié las obligaciones establecidas en los articulos 1, 6 y 8 de la Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura, asi como
en el articulo 7.b de la Convencidn Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convencion de Belém do Para). Todo ello en perjuicio de Gladys
Carol Espinoza Gonzales, en los términos de los parrafos 237 a 287 y 290 de la presente Sentencia.

El Estado incumplié el deber de no discriminar, contenido en el articulo 1.1 de la Convencion Americana, en relacién con los derechos reconocidos en los articulos 5.1, 5.2 y 11, asi
como los articulos 8.1, 25 y 2 de la misma, y con los articulos 1, 6 y 8 de la Convenci6n Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura y el articulo 7.b de la Convencién
Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convencion de Belém do Pard), en perjuicio de Gladys Carol Espinoza Gonzéles, en los términos de
los parrafos 216 a 229, 265 a 282 y 285 a 288 de la presente Sentencia.

El Estado viol6 el derecho a la integridad personal establecido en el articulo 5.1 de la Convencién Americana, en relacion con el articulo 1.1 del mismo instrumento, en perjuicio de
Teodora Gonzales y Manuel Espinoza Gonzales, en los términos de los parrafos 296 a 299 de la presente Sentencia.




20. Voto(s) separado(s)

Nombre No se consigna

Tipo de voto No se consigna

21 | Sentencia de interpretacion No se consigna

Supervision de cumplimiento de
sentencia

22 No se consigna

- La Corte ha sefialado que el articulo 27.1 de la Convencidn permite la suspension de las obligaciones que establece, “en la medida y por el tiempo estrictamente limitados a las
exigencias de la situacién” de que se trate. Las disposiciones que se adopten no deben violar otras obligaciones internacionales del Estado Parte, ni deben entrafiar discriminacion
alguna fundada en motivos de raza, color, sexo, idioma, religion u origen social.

-La Corte ha sefialado que la suspension de garantias no debe exceder la medida de lo estrictamente necesario y que resulta ilegal toda actuacion de los poderes publicos que
desborde aquellos limites que deben estar precisamente sefialados en las disposiciones que decretan el estado de excepcion.

-El control judicial inmediato es una medida tendiente a evitar la arbitrariedad o ilegalidad de las detenciones. La inmediata revision judicial de la detencion tiene particular relevancia
cuando se aplica a capturas realizadas sin orden judicial.

-La Corte ha sefialado que las caracteristicas personales de una supuesta victima de tortura o tratos crueles, inhumanos o degradantes, deben ser tomadas en cuenta al momento de
determinar si la integridad personal fue vulnerada, ya que tales caracteristicas pueden cambiar la percepcion de la realidad del individuo, y por ende, incrementar el sufrimiento y el
sentido de humillacidén cuando son sometidas a ciertos tratamientos.

-La Corte ha sefialado que las agresiones sexuales se caracterizan, en general, por producirse en ausencia de otras personas mas alla de la victima y el agresor o los agresores. Dada
la naturaleza de estas formas de violencia, no se puede esperar la existencia de pruebas gréficas o documentales y, por ello, la declaracién de la victima constituye una prueba
fundamental sobre el hecho.

- La Corte ha considerado que la violencia sexual se configura con acciones de naturaleza sexual que, ademas de comprender la invasion fisica del cuerpo humano, pueden incluir
actos que no involucren penetracion o incluso contacto fisico alguno. En este sentido, en otro caso ante la Corte se establecié que el someter a mujeres a la desnudez forzosa mientras
éstas eran constantemente observadas por hombres armados, quienes aparentemente eran miembros de las fuerzas de seguridad del Estado, constituyo violencia sexual.

-La Corte aclara que para que un acto sea considerado violacion sexual, es suficiente que se produzca una penetracion, por actos de penetracion vaginal o anal mediante la utilizacién
de otras partes del cuerpo del agresor u objetos, asi como la penetracion bucal mediante el miembro viril. La Corte entiende que la violacién sexual es una forma de violencia sexual.




-La Corte ha precisado que si bien el articulo 11 de la Convencidén Americana se titula “Proteccion de la Honra y de la Dignidad”, su contenido incluye, entre otros, la proteccién de la
vida privada. El concepto de vida privada comprende, entre otros ambitos protegidos, la vida sexual.

- La falta de atencién médica adecuada a una persona que se encuentra privada de la libertad y bajo custodia del Estado podria considerarse violatoria del articulo 5.1 y 5.2 de la
Convencién dependiendo de las circunstancias concretas de la persona en particular, tales como su estado de salud o el tipo de dolencia que padece, el lapso transcurrido sin
atencion, sus efectos fisicos y mentales acumulativos y, en algunos casos, el sexo y la edad de la misma, entre otros.

- La Corte ha sefalado que, en cuanto a la entrevista que se realiza a una presunta victima de actos de violencia o violacion sexual, es necesario que la declaracién de ésta se realice
en un ambiente comodo y seguro, que le brinde privacidad y confianza, y que la declaracion se registre de forma tal que se evite o limite la necesidad de su repeticion. Dicha
declaracion debera contener, con el consentimiento de la presunta victima: i) la fecha, hora y lugar del acto de violencia sexual perpetrado, incluyendo la descripcion del lugar donde
ocurrio el acto; i) el nombre, identidad y niumero de agresores; iii) la naturaleza de los contactos fisicos de los que habria sido victima; iv) si existidé uso de armas o retenedores; v) el
uso de medicacion, drogas, alcohol u otras substancias; vi) la forma en la que la ropa fue removida, de ser el caso; vii) los detalles sobre las actividades sexuales perpetradas o
intentadas en contra de la presunta victima; viii) si existié el uso de preservativos o lubricantes; ix) si existieron otras conductas que podrian alterar la evidencia, y x) detalles sobre los
sintomas que ha padecido la presunta victima desde ese momento.




